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ዮጊ

particula incertae originis et conj. (Dillmann
1857 § 169,10) 1)  forsitan ,  forsan ,  num forte
,  an forte , ἆρα in sententia nominali Gen. 20,11;
Gen. 26,9; seq. Indic.: Luc. 11,20; ዮጊ፡ ኢኮነ፡
ሠናየ፡ μὴ ἀρεστὸν ἔσται; Lev. 10,19; ገሥጾ፡
ለዐርክከ፡ ዮጊ፡ ኢገብረ፡ μή ποτε οὐκ ἐποίησεν
Sir. 19,13; Sir. 19,14; Tob. 8,10; Tob. 10,2;
በኢያእምሮ፡ ኮነ፡ ዮጊ፡ Gen. 43,12; 1 Reg. 9,5; 1
Reg. 20,26; 3 Reg. 18,27; 4 Esr. 8,49; 4 Esr. 10,51;
τάχα Philem. 15; ዮጊ፡ ኢትክል፡ et ዮጊ፡ ታደሉ፡
ለገጸ፡ ዐቢይ፡ μὴ οὐκ et μή ποτε Sir. 7,6; መኑ፡
ያአምር፡ ዮጊ፡ በዝንቱ፡ መዋዕል፡ ንግሠኪ፡ τίς
οἶδεν εἰ εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ἐβασίλευσας (ni
ነገሥኪ፡ legendum fuerit) Esth. 4,14. 2)  ne forte
(timendum est ne, fieri potuerit ut) seq. Imperf.
(μή ποτε seq. Subj. ): {DiL.1076} Gen. 3,22; Gen.
27,12; Gen. 38,11; Gen. 50,15; Ex. 13,17; Ex.
34,15; Deut. 4,19; 2 Reg. 17,16; Judith 5,21; Hen.
65,3; Luc. 14,8; perraro seq. Subj. , ut ገሥጾ፡
ለዐርክከ፡ ዮጊ፡ ኢይግበር፡ Sir. 19,13 var; Sir. 19,14
var.; post verba timendi Hen. 6,3; 2 Cor. 11,3; et
cavendi Deut. 8,12; Deut. 8,13; Deut. 8,14; Apoc.
22,9; seq. Subj. Apoc. 19,10 Platt. 3)  utique ,  sane
, poetice: እምትሡዒ፡ ለአማልክት፡ ወእምዕጣነ፡
ታዕርጊ፤ ተመትሮ፡ ክሳድ፡ አብደርኪ፡ ወኀረይኪ፡
ዮጊ፤ Sx. Genb. 6 Enc. – Voc. Ae.: ዮጊ፡ ዘ፡ በ፫
እንደሆን፡ እነሆ፡ አሁን።
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